
Mandátna zmluva
Uzatvorená podľa § 566 a násl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník

v znení neskorších predpisov (ďalej len „obchodný zákonník")

MANDANT:

MENO: Dávid MITRO

SÍDLO: Vyšná 289/11, 040 01 Košice - Kavečany, Slovensko

RČ: 9401049042

BANKOVÉ SPOJENIE: -

(ďalej len „MANDANT")

MANDATÁR:

MENO: MK Financial Group s.r.o.

SÍDLO: M. Gorkého 27, 05201 Spišská Nová Ves, Slovensko

IČO: 53185471

DIČ: 2121294131

ZAPÍSANÝ: v Obchodnom registri Mestského súdu Košice, oddiel: Sro, vložka č. 49450/V

ZASTUPENÝ: Miloš KOČIŠ, konateľ

BANKOVÉ SPOJENIE: SK79 0900 0000 0051 7439 3062

(ďalej len „MANDATÁR")

(spolu ďalej len „ZMLUVNÉ STRANY“ alebo jednotlivo „ZMLUVNÁ STRANA“)

UZATVÁRAJÚ TÚTO MANDÁTNU ZMLUVU

PREAMBULA

MANDANT má záujem kúpiť ojazdené motorové vozidlo v Spolkovej republike Nemecko (resp. inom štáte)

nasledovnej špecifikácie:

DRUH VOZIDLA: M1

TOVÁRENSKÁ ZNAČKA, TYP: Tesla Model 3 privat

FARBA: červená

VIN: LRW3E7EK3RC930145

ROK VÝROBY: 2024

MANDATÁR je osoba spôsobilá obstarať pre MANDANTA zariadenie potrebných záležitostí súvisiacich najmä s

obhliadkou MOTOROVÉHO VOZIDLA, vybavením potrebných administratívnych náležitostí v Spolkovej

republike Nemecko a iných činností v súvislosti s kúpou MOTOROVÉHO VOZIDLA.

I. PREDMET ZMLUVY

1. MANDATÁR sa zaväzuje, že pre MANDANTA v jeho mene a na jeho účet zariadi tieto záležitosti:

A. vykonať obhliadku MOTOROVÉHO VOZIDLA spočívajúcu v:

I. oboznámení sa so všetkými vadami, ktoré sú na motorovom vozidle a o ktorých predávajúci

oboznámil MANDATÁRA,

II. oboznámení sa so skutočným technickým stavom s prihliadnutím na mieru opotrebenia a vek

MOTOROVÉHO VOZIDLA,
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III. kontrole motorovej časti a prevodovky MOTOROVÉHO VOZIDLA v rozsahu, ktorý nezahŕňa

kontroly spojky (lamela, zotrvačník, prítlačný tanier, ložisko) a s prihliadnutím na mieru

opotrebenia a vek MOTOROVÉHO VOZIDLA.

B. uzatvoriť zmluvu o kúpe MOTOROVÉHO VOZIDLA v mene MANDANTA ako kupujúceho,

C. prevziať MOTOROVÉ VOZIDLO,

D. dopraviť MOTOROVÉ VOZIDLO do sídla/miesta bydliska MANDANTA,

E. odovzdať MOTOROVÉ VOZIDLO MANDANTOVI,

F. vyúčtovať preddavky poskytnuté na kúpu MOTOROVÉHO VOZIDLA.

(ďalej len „PROJEKT")

2. MANDATÁR nie je oprávnený vykonávať v mene klienta a na účet MANDANTA iné právne úkony, ktoré

nie sú spojené s PROJEKTOM.

3. MANDANT sa zaväzuje uhradiť MANDATÁROVI dohodnutú odmenu, ako aj splniť všetky svoje peňažné a

iné záväzky vyplývajúce mu z tejto zmluvy.

II. ODMENA

1. ZMLUVNÉ STRANY sa dohodli, že MANDATÁROVI za jeho činnosť prislúcha odmena vo výške 2

050,00EUR.

2. Odmena je splatná v lehote do 5 dní od podpísania tejto zmluvy obidvoma ZMLUVNÝMI STRANAMI.

3. Úhrada odmeny sa uskutočňuje bezhotovostným prevodom na účet MANDATÁRA uvedený v záhlaví

tejto zmluvy.

4. MANDANT je povinný zaplatiť kúpnu cenu za motorové vozidlo podľa pokynu MANDATÁRA ihneď po

uzavretí kúpnej zmluvy MANDATÁROM, prípadne poskytnúť MANDATÁROVI preddavok do výšky

kúpnej ceny MOTOROVÉHO VOZIDLA.

5. MANDATÁR nemá nárok na úhradu nákladov spojených s jeho činnosťou podľa tejto zmluvy bez

predchádzajúceho písomného súhlasu MANDANTA.

III. POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN A RUČITEĽSKÉ VYHLÁSENIE

1. MANDATÁR je povinný bez zbytočného odkladu oznámiť MANDANTOVI všetky okolnosti, ktoré zistil pri

zariaďovaní záležitostí a ktoré môžu mať vplyv na zmenu pokynov MANDANTA.

2. MANDATÁR je povinný pri zariaďovaní záležitosti postupovať s odbornou starostlivosťou podľa pokynov

MANDANTA a chrániť záujmy MANDANTA. V prípade skončenia tejto zmluvy sa MANDATÁR zaväzuje

bezodkladne, najneskôr do 30 dní odovzdať MANDANTOVI veci, ktoré za MANDANTA prevzal pri

vybavovaní záležitosti.

3. MANDANT je povinný poskytnúť MANDATÁROVI všetku potrebnú súčinnosť tak, aby MANDATÁR mohol

zariadenie záležitosti uskutočniť včas.

4. MANDANT je povinný vystaviť včas MANDATÁROVI písomne potrebné plnomocenstvo na vykonanie

právnych úkonov v jeho mene nevyhnutných na vybavenie projektu.

5. ZMLUVNÉ STRANY sa dohodli, že pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností sa má za to, že odborná

starostlivosť MANDATÁRA je dodržaná ak okolnosti a informácie týkajúce sa MOTOROVÉHO VOZIDLA,

ktoré MANDATÁR zistil, najmä nie však výlučne informácie ohľadom porúch, dopravných nehôd,

najazdených kilometrov a iných, vychádzajú z verejne dostupných zdrojov, prípadne sú písomne

potvrdené predávajúcim alebo tvoria súčasť dokumentácie súvisiacej s MOTOROVÝM VOZIDLOM alebo

priloženej k MOTOROVÉMU VOZIDLU.

6. MANDATÁR podpísaním tejto zmluvy v zmysle § 303 a nasl. obchodného zákonníka vyhlasuje, že ručí

MANDANTOVI po dobu 3 mesiacov odo dňa odovzdania MOTOROVÉHO VOZIDLA MANDANTOVI za

technický stav MOTOROVÉHO VOZIDLA, tak ako bol zistený v zmysle čl. I bod 1. tejto zmluvy s

prihliadnutím na vek a opotrebenie MOTOROVÉHO VOZIDLA.
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IV. TRVANIE ZMLUVY

1. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma ZMLUVNÝMI STRANAMI.

2. Táto zmluva sa uzatvára na dobu nevyhnutnú na obstaranie PROJEKTU.

3. ZMLUVNÉ STRANY sa dohodli, že túto zmluvu môžu zrušiť písomnou dohodou aj pred obstaraním

MOTOROVÉHO VOZIDLA, ak je zrejmé, že MOTOROVÉHO VOZIDLO je v takom technickom stave, ktorý

zjavne nezodpovedá jeho veku a opotrebeniu alebo MANDATÁR má pochybnosti o pôvode a

technickom stave MOTOROVÉHO VOZIDLA.

4. V prípade, že MANDANT aj napriek informáciám poskytnutým MANDATÁROM trvá na obstaraní

PROJEKTU, MANDATÁR nezodpovedá za vady ani škodu spôsobenú MANDANTOVI takýmto

motorovým vozidlom.

5. ZMLUVNÉ STRANY sa dohodli, že túto zmluvu môžu v zmysle § 355 obchodného zákonníka zrušiť

zaplatením odstupného („storno poplatok“) vo výške 500,- eur (slovom: päťsto eur).

V. JURISDIKCIA A VOĽBA PRÁVA

1. Právny vzťah založený touto zmluvou a to vrátane nárokov ZMLUVNÝCH STRÁN vyplývajúcich z tohto

právneho vzťahu sa riadia slovenským právnym poriadkom najmä obchodným zákonníkom.

VI. VII. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Neplatnosťou alebo neúčinnosťou niektorých ustanovení tejto zmluvy nie je dotknutá platnosť a

účinnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy. Namiesto neplatných alebo neúčinných ustanovení tejto

zmluvy alebo na úpravu právnych vzťahov, ktoré nie sú touto zmluvou upravené, sa použijú ustanovenia

zákona č. 513/1991 zb. Obchodný zákonník, ktoré sú obsahom a účelom najbližšie obsahu a účelu tejto

zmluvy.

2. Táto zmluva je vyhotovená v 2 rovnopisoch, po 1 pre každú zo ZMLUVNÝCH STRÁN.

3. Túto zmluvu je možné meniť a dopĺňať výlučne formou písomných dodatkov podpísaných.

4. ZMLUVNÉ STRANY vyhlasujú, že ustanoveniam tejto zmluvy porozumeli, že táto zmluva bola uzavretá

určite, vážne a zrozumiteľne, na základe ich pravej a slobodnej vôle, na znak čoho ju podpisujú.

5. ZMLUVNÉ STRANY sa dohodli, že všetky práva a povinnosti vyplývajúce s tejto zmluvy zaväzujú aj

právnych nástupcov ktorejkoľvek zo ZMLUVNÝCH STRÁN.

V Spišskej Novej Vsi, dňa 24. júla 2025

MANDATÁR MANDANT

4BCR
24. júl 2025, 15:38:57

MK Financial Group s.r.o.
Miloš KOČIŠ

konateľ

Dávid MITRO
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